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ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΚΑΤΑΣΚΕΥΗΣ ΤΩΝ ΟΥΤΩ 


ΚΑΛΟΥΜΕΝΩΝ 

ΙΙΡΟΑΟΜΩΝ ΤΩΝ ΓΙΓΑΝΤΩΝ, 

ΥΠΟ 

Τον Μεγα.Ιειοτάτου χαΐ γιΛοιωνσου 
Βασικέ ως της Λ ανίας 
ΦΡΜΕΡ1ΚΟΤ ΤΟΥ Ζ'. (*) 


Έν τη τελευταία ένιαυσίω συνεδριάζει τη; βασιλικής τών 
αρχαιολόγων τη; "Αρκτου Εταιρίας, τρ συγκροτηθείσ/) έν 

τοΐς άνακτόροις ημών, λόγο; πολύς έγένετο περί τοϋ τρόπου 

- \ 

(*) Ή ανωτέρω διατριβή άνεγνώσθη έν τή γενική ενιαύσιο, 
συνεδριάσει τής Βασιλικής εταιρίας τών αρχαιολόγων τής "Αρ- 
κτου, τή συγκροτηθείση τήν 29 Μαΐαυτοϋ 1857 έτους έν τοΐς 
τοϋ Χριφιανοβούργου άνακτόροις, ΰπό τήν ^ όνόματι ^ πράγ- 
ματι προστασίαν τοϋ Μεγαλειοτάτου βασιλέως, τοϋ καί συγ- 
γραφέως τής διατριβής ταύτης. Τάς υπέρ τής προόδου τής 
άρκτώας ιστορίας καί αρχαιολογίας προσπαθείας τής εντίμου 
τών άρχαιολόγων τής Άρκτου Εταιρίας θαυμάζει πας ό πε- 
φωτισμένος κόσμος, ώς άπό πολλών ετών γνωρίζει τό πανελ- 
λήνιον, έκ τών περί αυτή; δημοσιευομένων κατ’ έτος παρά 
τής Πανδώρα; ειδήσεων. Δημοσιευθεΐσα ή προκειμένη 
διατριβή μετά τών πρακτικών τής έταιρίας, κατεχωρίσθη καί 
εις διάφορα άλλα περιοδικά συγγράμματα, καί μετεφράσθη 
καί εις πλείστας τών τής έσπερίας Ευρώπης γλωσσών όθεν ή- 
θέλομεν αδικήσει τήν ήμετέραν φιλολογίαν έάν δεν μετεφρά- 
ζομεν καί ημείς αυτήν. ( I. Δε-Κ'.γάλλας ) 
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καθ' δν οί προπάτορες ήμών, καί τοι στερούμενοι τών νϋν έν 
χρήσει μηχανικών μέσων, ήδυνήθησαν κατά τόν ούτω κα- 
λούμενον λίθινον αιώνα, να κινήσωσι τους ΰπερμεγέθεις ε- 
κείνου; λίθους, δΐ ών κατεσκεύαζον τους τάφους αυτών, τους 
γνωστούς 6πό τό όνομα « Πρόδομοι τών Γιγάντων, » καί 
πώς ήδυνήθησαν ν’ άνυψώσωσι κολοσσιαίους λίθους μέχρι τής 
κορυφής τών τάφων, οθς έστέγαζον διά τών λίθων τούτων. 

Πρό τινων ήδη ετών, καί ιδίως έν τή ένιαυσίω τής έταιρίας 
ταυτης συνεδριάσει τής 21 Μαρτίου 1853 , έξέφρασα γνώμην 
περί τούτου, δούς απλώς νύξιν πρός έξήγησιν γεγονότος το- 
σοϋτον ΰπό πάντων θαυμαζομένου· παρατηρήσας δέ μετά 
ταΰτα ότι χρήζει άκριβεστέρας έρεύντις καί άναπτύξεως, αφιέ- 
ρωσα τάς στιγμάς καθ’ άς εμενον ελεύθερος ασχολιών κυβερ- 
νητικών εις τό ζήτημα τούτο - δθεν ίσως δυνηθώ σήμερον νά 
διαλάβω περί αυτού έκτενέστερον. Καί κατ’ άρχάς μέν εΐχον 
περιοριτθή εις μόνον τό ζήτημα* « Τίνι τρόπω οί τού λίθινου 
λεγομένου αίώνος άνθρωποι κατώρθωσαν ν’ άνυψώσωσι κο- 
λοσσιαίους λίθους μέχρι τής κορυφής τών νεκρικών αύτών κα- 
ταλυμάτων. » Σήμερον όμως θέλω ένασχοληθή περί τήν κα- 
τασκευήν τών καταλυμάτων τούτων κατά τό σύνολον αύτών 
θέλω δθεν εξετάσει πώς άνεύοισκον τήν άναγκαίαν ύλην, πώς 
έξώρυττον, τίνι τρόπω μετεκόμιζον αϋτήν, καί επί τέλους 
πώς ώκοδόμουν. 

Έφρόνουν ποτέ ότι έν τή άρχαία έκείνφ εποχή ολίγον ή 
μηδόλως έλαμβάνετο όπ’ όψιν ή θέσις καθ’ ήν ώκοδομούντο 
τά όπωσούν έκτάσεώς τίνος νεκρικά καταλύματα, καί έπο- 
μένως ότι ήναγκάζοντο ώς έπί τό πλεΐστον νά κατασκευά- 
ζωσιν αύτά εις τάς αύτάς έκείνας θέσεις εις &ς εκειντο οί κοτ 
λοσσιαΐοι λίθοι, οί μέλλοντες νά χρησιμεύσωσι πρός στέγα- 
σμα. "Ημην πρός τούτοις γνώμης ότι δέν έστέγαζον τά κα- 
ταλύματα ταΰτα άνυψούντες τους λίθους, άλλ' ότι σκάπτον- 
τε; υπό τούτους έσχημάτιζον βαθέα καταλύματα εις τρόπον 
τοιούτον ώκοδομημένα, ώστε έςορύττοντες τήν πέριξ γήν 
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ν’ άποτελώσι μεμονωμένου οικοδόμημα, φέρ ον έπί τής 
κορυφής ώς στέγην τόν εις τήν αυτήν θεσιν προϋπάρχοντα 
κολοσσιαΐον λίθον. Προϊόντος δμως τοΰ χρόνου καί ώριμώτε- 
ρον σκεφθείς, παρετήρησα ότι κατεσκευάζοντο άδιαφόρως εις 
οίανδήποτε θέσιν. Άλλα πριν προχωρήσο» περαιτέρω θέλω α- 
ναφέρει τους λόγους έφ’ ών στηρίζω τήν δόξαν μου. 

Καί έν πρώτοις είναι πάντη άπίθανον νά Οποθέσωμεν δτι 
κατεσκευάζοντο οί τάφοι εις τόπους απροσδιορίστους, καί ο- 
πού άν ήθελεν εύρεΟή ευμεγέθης λίθος. Πιστευτόν μάλλον καί 
σχεδόν βέβαιον δτι κατά τήν άρχαίαν εκείνην εποχήν, υπήρ- 
χαν έν ταϊς πεδιάσιν ήμών πλείονες ή σήμερον κολοσσιαίοι 
κοκκωτοί λίθοι· είναι δέ ωσαύτως πιθανόν δτι ένεκα τοΰ με- 
γάλου πληθυσμού τών κατοίκων, οί λίθοι ούτοι κατηναλί- 
σκοντο χρησιμεύοντες εις διαφόρους οικοδομάς, ώστε μετά 
τινα χρόνον ήναχχάσθησαν νά μεταφέρωσιν άλλοθεν άλλους. 

Επειδή δέ οί πλεΐστοι τών τάφων τούτων είσί κεκαλυμ- 
μένοι Οπό διαφόρων λίθων κατά σειράν καί συμμέτρως τεθει- 
μένων, έπεται δτι δέν προέκυψε τοΰτο έξ ηφαιστείου κατα- 
στροφής, δπως οί γεωλόγοι άξιοΰσιν, άποδίδοντες εις τοιαύ- 
την τήν εις τάς χώρας ταύτας ύπαρξιν τών κοκκωτών λίθων. 

Εκτός τούτου οί λίθοι, οί άποτελοΰντες τάς στέγας τών 
νεκρικών τούτων καταλυμάτων, κεΐνται σχεδόν αείποτε έχον- 
τες πρός τά κάτω τήν λείαν αυτών επιφάνειαν, ένώ οί εις 
τάς πεδιάδας μας τυχαίως ευρισκόμενοι κολοσσιαίοι λίθοι, έ- 
χουσι πρός τά κάτω έν τή γή τάς άνωμάλους καί οξείας αυ- 
τών πλευράς, συμφώνως πρός τάς Οπό τής γεωλογίας πρε- 
σβευομένας θεωρίας. Επομένως έάν οί τάφοι κατεσκευάζοντο 
έν τή αύτφ θέσει οπού έκειντο οί λίθοι καί ίδίιος Οπό τους 
αύτοΰς λίθους, ώς άνωτέρω είπον, πώποτε ή τουλάχιστον λί- 
αν σπανίως ήθελεν υπάρχει πρός τό κάτω μέρος ή λεία αυ- 
τών επιφάνεια, δπιος σήμερον εις δλα σχεδόν τά τοιούτου εί- 
δους οικοδομήματα. 

’ΐδοϋ οί λόγοι οί παρακινήσαντές με νά μετχβάλω γνώ- 
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μ/,ν καί νά μελετήσω έκ νέοι» τό περί τής κατασκευής των 
οικοδομών τούτων ζήτημα. Νύν δέ θέλω εκθέσει έν συνάψει 
τό αποτέλεσμα των σκέψεων μου, στηριζομένων έπί τινων 
δοκιμών ά; έπεχείρησα πρός ύποστήριζιν τής υποθέσεώς μου 
ταύτης. 

1. Περί Της έμπειρίας τών άρχαίων εις 
την εζόρνζιν τών βράχων. 

Έν πρώτοις είναι αναμφίβολον δτι εις πάσαν αρχαιολο- 
γικήν ερευνάν πρέπει πρό πάντων νά έ'ετάζωμεν ακριβώς 
τήν κατάστασιν τής όλης εποχής· διό ό καταγινάμενος εϊς τι 
ζήτημα τοΰ λίθινου λεγομένου αΐώνος, οφείλει νά σπουδάσνι 
δσον τδ κατά δύναμιν τδ πνεύμα τής εποχής εκείνης, τάς 
κλίσεις και τήν ενέργειαν των επ’ αυτής άκμασάντων, καί 
ποΐά τινα προβλήματα έθεώρουν αναγκαία, έφιστώντες επ’ αυ- 
τών πάσαν τήν προσοχήν των. 

Ή τής εποχής ταύτη; επωνυμία, Λίθινος αιών, είναι λί- 
αν σημαντική, καθότι ό λίθος ήτο επ’ αυτής δ, τι μετά ταύτα 
έπί τών μετεγενεστέρων γενεών τό μέταλλον καί καθώς έπί 
των νεωτέρων χρόνων καταγίνονται παντί σθένει είς τήν έζό- 
ρυξιν καί τήν παντοειδή διασκευήν τών μετάλλων, κατά τάς 
διαφόρους οίκονομικάς ημών χρείας, οΰτω καί οι τής λίθινου 
εποχής καταγίνοντο περί τήν διάφορον εφαρμογήν τών λίθων 
είς πάσας τάς άνάγκας, κατασκευάζοντες διά μ.έν τών μεγά- 
λων οικοδομάς, διά δέ τών μικρότερων διαφόρου είδους σκεύη 
καί εργαλεία, ώς στερούμενοι χαλκού τε καί σιδήρου. Έκ 
τούτου δήλον γίνεται δτι αί λίθοι άπετέλουν ούσιωδεστάτην 
καί ώφελιμωτάτην ύλην διό καί πάσα ή φροντίς αυτών πε- 
ριεστρέφετο πάλαι περί τήν εϊς τάς διαφόρους αυτών άνάγ- 
κας καταλληλοτέρας χρήσεως τών λίθων, ώς γίνεται έπί τών 
ημερών μας περί τών μετάλλων. Τήν κατά τούτο πείραν 
καί εμπειρίαν τών πρώτων γενεών έκληρονόμουν αί έπόμεναι, 
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α'ίτινες ώ; έκ τών άπαντωμένων μεγίστων κατά τήν εφαρ- 
μογήν δυσκολιών, άναλόγως μάλιστα τών όποίων εϊχον τότε 
μέσων, ήναγκάζοντο νά μελετώσιν άκριβέστερον καί μετά 
σπουδή τό προκείμ.3νον ζήτημα, καί ούτως εφθασαν νά έπι- 
νοήσωσι μέσα καί τρόπους, εις κατόρθωσιν έργων, ατινα σή- 
μερον έλκύουσι τί»ν θαυμασμόν. Ή δέ τοιαύτη μελέτη συιέ- 
τεινεν οΰκ όλίγον καί εις τόν καί τοι μικρόν έξευγενισμόν 
αυτών. Ό έζευγενισμός ούτος δύναται κατά τινα τρόπον νά 
παραβληθεί πρός τόν τών ήμετέρων εργατών, καί ιδίως τόν 
τών λιθοτόμων τών άσχολουμένων εις τήν τομήν τών βρά- 
χων, τήν μεταφοράν τών έζορυττομένων λίθων, καί τήν δί 
αυτών κατασκευήν περιφραγμάτων καί άκανονίστων τοίχων. 
Οί έργάται οΰτοι είσί λίαν επιτήδειοι, καί δστις παρετήρησε 
μετά προσοχής τάς έργασίας, ή έλαβεν αφορμήν νά έξετάσνι 
αύτοΰς επί ζητημάτων άφορώντων τήν τέχνην αυτών, εϊδεν 
άναμφιβόλως δτι γινώσκουσι κάλλιστα, καί τοι άγνοοϋντες 
τους επιστημονικούς λόγους, πώς νά κινήσωσι μετ’ ευκολίας 
γιγαντιαίους λίθους, πώς εύκολώτερον καί άνευ βλάβης νά 
χωρίσωσιν εις διάφορα κατ’ αρέσκειαν τμήματα τους σκληρο- 
τάτους, καί τινι τρόπω νά μεταφέρωσιν αύτοΰς εις ρωκροτά- 
τας αποστάσεις. Διό συνήθως άμα έρωτώμενοι άπαντώσιν έ- 
τοίμως· « έντεΰθεν πρέπει νά.ώθήσωμεν τόν κολοσσιαΐον τού- 
τον λίθον ΐνα εύκολώτερον κινηθή , ή έντεΰθεν πρέπει νά γί- 
ντρ τοϋ λίθου τούτου ή τομή ΐνα μήπως τριβή. » Καί άν πρό- 
κειται νά έκτελέσωσι τό προτεινόμενον, διαγράφουσι μετά 
γαιάνθρακος έπί τοϋ λίθου τό μέρος όπου πρέπει νά γίνγ ή 
τομή· εϊτα έκτελοϋσιν αύτήν μετά τοσαύτης δεξιότητος έπί 
τής σημειωθείσης γραμμής, ώστε σπανιώτατα συμβαίνει νά 
πέσνι τό έργαλεΐον έκτος τοϋ τέρματος, καί ό λίθος, καί τοι 
σκληρότατος καί κολοσσιαίου μεγέθους, νά μή διασχισθή εις 
όμαλώτατα καί λειοτάτην τήν έπιφάνειαν εχοντα τμήματα. 
Καί έν τούτοις ό έμπειρότερος τών γεωλόγων ή όρυκτολόγων, 
αδυνατεί νά διαγράψρ τήν γραμμήν ταύτην μετά τοσαύτης ά- 
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κριβείας, επί τού μέρους όπου πρόκειται νά γίντρ ή τομή. Έάν 
λοιπόν επί τών ήμερών μας, δτε ή τέχνη αυτή δέν απολαύει 
πλέον τής αύτής ύπολήψεως ως επί των αρχαίων, παρ οίς 
πάντα τά ουσιωδέστερα πρός οικονομικήν καί θρησκευτικήν 
χρήσιν πράγματα κατεσκευάζοντο έκ λίθων, οί έργάται δει- 
κνύουσι τοιαύτην εμπειρίαν, φανερόν δτι οί τής αρχαίας επο- 
χή; ήταν Ιτι μάλλον πλέον έμπειροι, ώ; φαίνεται έκ διαφό- 
ρων μέχρι τοϋδε σωζομένων, καί τόν θαυμασμόν ήμών κι- 
νούντων έργων. Και όντω;, άρκεϊ νά παρατηρήσν) τις τάς των 
βελών αυτών ακίδας, τάς μαχαίρας, καί αυτούς τους πελέ- 
κεις, υπό λίθου δλα ταΰτα κατεσκευασμένα, ϊνα ευκόλως πει- 
σθφ δτι ούδείς έκ τών καθ’ ημάς τεχνιτών ήθελε ποτέ δυνηθή 
νά κατασκευάσν) μέ μόνα τά πρός τοιαύτην έργασίαν έν χρή- 
σει παρά τοϊς παλαιοΐς εργαλεία, ούχί καν όμοίας αξίας ακί- 
δας, μαχαίρας, κλπ. άλλ’ ούδέ χειροτέρας. Αύτό τούτο λέγο- 
μεν καί περί τής κατασκευής τών νεκρικών καταλυμάτων, ά 
νΰν θεωρείται αδύνατον νά κατασκευασθώσι μέ μόνα τά τών 
αρχαίων μέσα. Άλλ’ ενταύθα γεννάται τό ζήτημα, πώς ή 
τέχνη καί ή έπιττ,δειότης αδτη τών αρχαίων έξέλιπον κατά 
τους νεωτέρους χρόνους; Άναμφιβόλω; ένεκα τής αχρηστίας 
τών λίθινων σκευών, καί λοιπών πραγμάτων. Αφού τά έκ 
μετάλλων σκεύη καί έργαλεΐα αντικατέστησαν τά έκ λίθου, 
καί οί βαθυσκαφεΐς τάφοι τους λιθοκτίστους, ή περί τη,ν έπε- 
ξεογασίαν τών λίθων τέχνη έξέπεσε, καί βαθμηδόν έμεινεν 
εις αχρηστίαν, ώστε μετά καιρόν έλησμονή,θη εντελώς καί 6 
τρόπος τού κατεργάζεσθαι ώς καί τού τέμνειν τους σκληρούς 
λίθους, καί μετακομίζειν εύκόλως εις μακράς άποστάσεις 
τούς εΰμεγέθεις, άνευ τών νΰν έν χρήσει μηχανικών βοηθη- 
μάτων. Επομένως ό αρχαιολόγος ό βουλόμενος νά σπουδάσφ 
τόν τρόπον καθ’ 8ν οί αρχαίοι κατεσκεύαζον τά νεκρικά αυ- 
τών καταλύματα, δέν πρέπει νά προστρέξφ εϊς τά έργοστά- 
σια τών μηχανικών άλλά εις τούς χωρικούς έκείνους λιθοξό- 
ους, τού; έκ μόνης τής άπλήί πείρας οδηγούμενου; εις τάς 
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έργασίας των, τάς καί διά άπλουστάτων μέσων καί όλϊ- 
γίστων εργαλείων τελουμένας. Έπί τή βάσει λοιπόν τής γε- 
νικής ταύττις καταστάσεως τών του λίθινου λεγομένου αίώ- 
νος λαών, θέλομεν ένταΰθχ έ'ετάσει κατά ποιον τρόπον, κατ’ 
έμήν γνώμην, κατεσχεύαζον ούτοι τά νεκρικά αυτών κατα- 
λύματα διά τοσουτω άπλών μέσων. 

2. Περί τής εν ρήσεως τής άναγχαΐας νΛης. 

Πρώτη εργασία τοϋ έπιχειρούντος οίανδήποτε κατασκευήν 
έστί φυσικω τώ λόγω ή συλλογή τής αναγκαίας ύλης, καί ή 
άπαιτουμένη αυτής προπαρασκευή* ώς έκ τούτου δήλον γί- 
νεται δτι οί έκτελέσαντες τήν κατασκευήν τών νεκρικών κα- 
ταλυμάτων ή τάφων, ήρχισαν κατά πρώτον συλλέγοντες 
τήν ύλην. Ή δ’ ευρεσις τών αναγκαίων λίθων ούδεμίαν δυ- 
σκολίαν είχε κατά τού; αρχαίου; εκείνου; χρόνους, διότι πι- 
θανώς άνεύρισκον αυτού; εις τά περίχωρα τή; θέσεως, έν ή 
έπρόκειτο νά οΐκοδομ.ηθή δ τάφο;· άλλως δέ, έάν άνεζητοϋν- 
το εις μακρυνάς χώρας, ήθελε κατασταθή δυσκολωτάτη ή με- 
τακόμισις αυτών. Φρονώ ότι οί κολοσσιαίοι κοκκωτοί λίθοι ά- 
νευρίσκοντο συνήθως εις τάς πεδιάδα;, καί ΐδίω; εις τάς πα- 
ραλίους χώρας, όπου καί νϋν είσέτι ού σπανίζουσι. Πχρετηρή- 
θη μάλιστα ότι εις τάς παραλίου; χώρα; απαντάται πλήθος 
τοιούτου είδους νεκρικών καταλυμάτων, καί ώς έκ τούτου 
τινές είκάζουσιν ότι αί χώραι αύται κατωκοϋντο άμνημο- 
νεύτων χρόνων, όπερ φαίνεται λίαν πιθανόν* διότι συμπεραί- 
νομεν ότι δεν εθαπτον τόν νεκρόν τοϋ συγγενούς ή οικείου 
πολύ μακράν τή; κατοικίας του. Αλλά τό πλήθος τών κατά 
τάς παραλίου; χώρας σωζομένων τάφων, δεν πρέπει τάχα ν’ 
άποδοθή εις τήν κατά τάς αΰτά; χώρας άφθονίαν διαφόρων 
μεγάλων λίθων, χρησίμων είς τήν κατασκευήν τών περί ών ό 
λόγος τάφων, καί δυσκόλω; αλλαχού μετακομ,ιζομένων; Χω- 
ρίς νά έπιμείνω έπί τής ιδέας ταύςης, περιοοίζομαι άπλώ; νά 
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έφελχύσω τήν προσοχήν των ειδημόνων, καθόσον, καθ’ δλους 
τους λόγους, πιθανόν φαίνεται ότι οί έπιχειρήσαντες τοιαύ- 
τας τινάς οικοδομάς, έπροσπάθησαν δσον μάλλον ήδυνήθησαν 
νά Ιχωσι πλησίον τους πρός οικοδομήν άναγκαιοϋντας λίθους. 

Μετά τήν εδρεσιν τής αναγκαίας ύλης έπεται κατά φυσι- 
κόν λόγον ή ανάλογος κατέργασις αύτής, ήτοι των λίθων. 
Έάν παρατηρήσωμεν τό εσωτερικόν των αρχαίων τούτων τά- 
φων, θέλομεν ίδεΐ δτι οί τοίχοι καί τό έδαφος είσίν ομαλά 
καί λεία, δπερ δεν δύναται νά γείνιρ έξ άνωμάλων λίθων, ό- 
ποιοι οί των πεδιάδων μας, καί μάλιστα των παραλίων, εκ- 
τός μόνον έάν ύποθέσωμεν σπανίαν τινά έπισυμβάσαν έςαί- 
ρεσιν· Ιπεται άρα δτι οί εΰμεγέθεις λίθοι, οί άποτελοϋντες 
τάς οικοδομάς ταύτας, κατειργάσθησαν επί τ<7> άπαιτουμένω 
πρός τοιαύτας οικοδομάς σκοπώ. Πιθανόν δέ κατειργάσθησαν 
καί εις τό αύτό έκεϊνο μέρος, εις δ φυσικώς ύπήρχον, καθότι 
τοιουτοτρόπως ήλαττοΰντο αί τής μετακομίσεως δυσκολίαι, 
ώς έλαττουμένου έπαισθητώς του όγκου αυτών. Άλλ’ ένταϋ - 
θα γεννάται τό ζήτημα, τίνι τρόπω διεσχίζοντο τοσοϋτον 
σκληροί καί κολοσσιαίοι λίθοι είς όμοιομερεΐς δγκους, καί λεί- 
ας έχοντας τάς επιφάνειας, μέ εργαλεία ξύλινα, ή έκ λίθου 
όποιοι μετεχειρίζοντο τήν έποχήν εκείνην; “Οτι δέ είς τοϋτο 
έπετύγχανον ούδεμία αμφιβολία, ώς σαφώς μαρτυρεϊται υπό 
τών πρό όφθαλμών ημών μυρίων σωζομένων οικοδομημάτων, 
ώστε δέν μένει νά έξετάσωμεν ή τόν τρόπον αυτόν δΐ ου έ- 
πετύγχανον. Ίσως δέν έμβατεύσωμεν ακριβώς είς τήν μέθο- 
δον τών αρχαίων* άλλ’ δπως δήποτε ό αρχαιολόγος δύναται, 
ώς ανωτέρω εϊπον, νά όδηγηθή είς τάς περί τούτου έρεύνας 
του άπό τήν μέθοδον, ήν άκολουθοϋσιν οί καθ’ ημάς χωρικοί 
λιθοτόμοι τών άκατεργάστων καί κοινών λίθων. Ποια λοιπόν 
μέσα μεταχειρίζονται ούτοι ; Τό ύδωρ, τό πυρ, τήν σφήναν, 
καί τό ρόπαλον, ιδού τά μέσα καί εργαλεία αυτών. Γνωρίζον- 
τες έκ τής απλής πείρας ποιον τό καταλληλότερον μέρος, καί 
πόθεν δύναται εύκολώτερον νά χωρισθη δ βράχος, χαράττου- 
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σιν έν ττί θέσει ταύτνι καί κατά τήν διεύθυνσιν, καθ’ ήν πρβ- 
τίθενται νά σχίσωσιν αυτόν, είδος αΰλακος, 8ν πληρούσιν ενίο- 
τε υδατος, μέλλοντος νά λιμνάζ/ι έν αΰτώ* μετά δέ τήν έρ- 
γασίαν ταύτην περικυκλούσι διά πυρός τον λίθον, ή σχημα- 
τίζουσιν ΰπ’ αϋτόν πυρεΐον δυνάμενον νά πυρακτώσν) αύτόν, 
μέχρις ου καταοταθ^ δσον τδ δυνατόν εύθραυστότερος· τούτου 
δέ γενομένου, έμπήγουσιν άνάλογον αριθμών σφηνών θλίβον- 
τε; αΰτάς διά ροπάλου, καί τοιουτοτρόπως έπιτυγχάνουσς 
διά της άπλουστάτης ταύτης μεθόδου νά διασχίσωσι τους 
βράχους εις τμήματα όμαλώτατα καί λείαν εχοντα την επι- 
φάνειαν, ώσανεί έτέμνοντο διά πρίονος. 

Υποθέτω λοιπόν ότι οί τοϋ λίθινου αΐώνος μετεχειρί^οντο 
δμοίαν τινά κατά τό μάλλον καί ήττον μέθοδον· δηλαδή, ά- 
φοϋ πρότερον ώρίζετο τό μέρος δπου προέκειτο νά διαχωρισθίί 
ό λίθος, έχάραττον διά τίνος λίθινου εργαλείου τον αναγκαί- 
ου αύλακα, τόν όποιον έπλήρουν υδατος, εϊτα διά τοϋ πυρός, 
καίτινων λίθινων $ ξύλινων σφηνών καί ροπάλων, έπεράτουν 
τήν εργασίαν τόσω μάλλον εΰκολώτερον, δσον οί στιβαροί αύ- 
τών βραχίονες δεν έστεροϋντο ρώμης. 

Πέποιθα δτι καί έπί τών ημερών μας ακόμη ήδύνατο κάλ- 
λιστα νά γίννι αυτό τούτο διά τού ίδιου τρόπου* πολλά» δέ 
μάλλον τότε δτε οί έργάται είχον πλειοτέραν άσκησιν καί έ- 
πιτηδειότητα έ'νεκα τής συνεχεστέρας εργασίας ώς έκ τοϋ 
θρησκευτικού καθήκοντος. Οί αρχιτέκτονες, οί έπασχοληθέντες 
εις τήν οικοδομήν τών τάφων τούτων, εϊχον πιθανώ τώ λόγω 
την άπαιτουμένην δλην ήτοιμασμένην πρίν ή άρχίσωσι τήν 
κατασκευήν. 

3. 77ίμί τής ιίς τήν άπαιτουμένην θέσιν 
μεταχομίσεως τής ν.Ιης. 

Ή μετακόμισις τής ύλης δέν ήτο βεβαίως εύκολος κατ’ έ- 
κείνας μάλιστα τάς έποχάς, δτε ήσαν πάντη άγνωστα τά 
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νΰν εν χρήσει μηχανικά μέσα, καί Ιτι μάλλον καθίστατο 5υ- 
σκολωτάτη καί τρόπον τινά όλως διόλου ακατόρθωτος, όσά- 
κις προέκειτο να μετακομισΟώσι βάρη δϊ όδών δύσβατων καί 
ανωμάλων. Καί όμως τοιαύτη τις μετακομιδή διά τών α- 
πλών τοότων μέσων ήθελεν είσΟαι καί τήν σήμερον, κατ’ έ- 
μήν γνώμην, κατορθωτή, πολλώ δέ μάλλον κατ’ έκείνας τάς 
αρχαίας έποχάς, ότε εϊχον πλειοτέραν ώς πρός το άντικείμε- 
νον τοϋτο εμπειρίαν καί ζέσιν, καθό κινούμενοι Οπό μεγαλύ- 
τερου συμφέροντος, καί Θρησκευτικού συγχρόνως αισθήματος. 

Τά π^ός τούτο άπαιτούμενα μέσα είσίν άπλούστατα, ώς 
συγκείμενα έκ μόνον ξύλινων σφηνών, μοχλών, ξυλίνων κυ- 
λίνδρων, ροπάλων, χορδών έκ δέρατος, καί μακρών δοκών ή 
κονταρίων, ίσως δέ καί αχθοφόρων ζώων, 4νί λόγω τοιούτων 
όποια ήδύναντο κάλλιστα νά διαθέσωσιν οί τής έποχής εκείνης 
άνθρωποι. Φέρε ίδωμεν νΰν ακριβώς καί κατ’ ιδίαν έκαστον 
τών μέσων τούτων. Καί περί μέν τού ροπάλου σημειωτέον, 
δτι τό έκ ξύλου, 8 συνήθως κινείται υπό ένδς μόνου, δέν εί- 
ναι αρκετά ισχυρόν, όσον καί άν ύποτεθή μεγάλον, ϊνα κινή- 
σνι μέγαν όγκον, ιδίως εις δυσχερείς Θέσεις, όποια τά ανωφε- 
ρή μέρη, ή αί έσχατιαί τών υψηλών παραλίων. Τούτου ένεκα 
απαιτείται καί έργαλεΐον άνωτέρας δυνάμεως καί Οπό πολ- 
λών άνδρών συγχρόνως κινητέον ουδέ ήδύναντο οί τής έπο- 
χής έκείνης νά στερώνται τοιούτου έργαλείου, όντο; εύκόλο» 
καί άπλουστάτης κατασκευής· καί τοιούτον Θεωρώ τάς ακινή- 
τους δοκούς, δηλαδή μακράν τι ξύλον δσον τό δυνατόν ευθύ, 
καί συγχρόνως περιτετυλιγμένον κατά διαστήματα έκ χορδών 
δέρατος, ή έκ σχοινιών, εις τρόπον τοιούτον, ώστε τάς άκρας 
τών χορδών τούτων νά δύνανται ευκόλως νά κρατώσι καί ν’ 
άπολύωσι πλείονες συγχρόνως χεΐρες. Τό υποτιθέμενον τούτο 
έργαλεΐον δυνατόν νά ήτο κατά προσέγγισιν ώς τό έφεξής 
σχέδιον. 
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Τοιούτό τι ρόπαλον η δοκός ήδύνατο κάλλιστα νά ίσολο- 
γισθή πρός την δύναμίν δέκα άνδρών· έπο μένω; ή ενέργεια 
αυτού ήθελεν εϊσθαι ού μικρά. 

Περί δέ τών αχθοφόρων ζώων ενδεχόμενον, καί τοι άρχαιό- 
θεν γνωστών των ίππων έν ταΐς άρκτικαΐς χώραις, νά μή 
μεταχειρίζοντο αυτού;, ώ; ούδενός τεκμηρίου τοιαύτης χ.ρ·/,σε- 
ο>; σωζομένου έν τοϊς τάφοι; τ ή; εποχής εκείνη;. ’Αλλ’ ωσαύ- 
τως ενδεχόμενον νά μεταχειρίζοντο άλλα είδη ζώων, καθό- 
σον αί άρχαϊαι άρκτωαι ίστορίαι (β 3§35) άναφέρουσιν ότι οι 
βούβαλοι έχρησίμευον πρό; μεταφοράν, ώς θέλομεν ΐδεΐ κατω- 
τέρω, εύμ&γέθων λίθων. 

'Γποθέτω λοιπόν ότι βοηθήματα καί εργαλεία, κινούμενα 
ιδίως ύπό ρωμαλέων χειρών, ήρκουν πρό; μετακομιδήν άπό 
τής παραλία; ή άλλαχόθεν των διασχισθέντων καί προετοι- 
μασθέντων λίθων, μέχρι τής διά τήν κατασκευήν τοΰ τάφου 
προσδιωρισμένη; θέσεως. Αιά τών σφηνών, ροπάλων καί μο- 
χλών ήδύναντο ευκόλως ν’ άνυψώσωσι μέχρι; ένό; άπό τής 
γής ποδό; τοΰ; καί τοι ογκώδεις λίθους, άνυψούντες πρότερον 
τήν μίαν καί ακολούθως τήν έτέραν αυτών άκραν, καί ουτω νά 
εΐσαγάγωσιν ύπό αύτοΰς κυλίνδρους ζυλίνους, ήτοι δοκούς 
στρογγυλά;, δυναμένας νά χρησιμεύσωσιν αντί τροχαλιών. 
Τεθέντος δέ άταξ τού λίθου έκ τή; λείας αΰτοΰ πλευράς έπί 
τής δοκού, άπνιτεΐτο ν’ άνυψοιθή έκ δευτέρου, ίνα διά τής πα- 
ραθέσεως ετέρων κυλίνδρων μεταςΰ τού λίθου καί τής δοκού 
κατασταθφ πλέον εύκολος ή μετακίνησις· ήδύναντο ακολού- 
θως νά περιτυλί'ωσι τόν λίθον διά χορδών, άς νά έλκωσι 
συγχρόνως χεΐρες άνδρών καί άχθοφόρα ζώα. Τήν ενέργειαν δέ 
τών έπί τού λίθου ένεργαυσών τούτων δυνάμεων ήδύναντο 
νά ύποστηρίζωσι διά τών ροπάλων ή κονταρίων, ιδίως κατά 
τα ανωφερή μέρη. Καί ίνα μή όπισθοπορήστ], ή καί απλώς 
πρός άνακούφισιν, ύπεστήριζον πιθανώς τόν ούτω κινούμενον 
λίθον δια τών σφηνών. Οί κύλινδροι, οί διά τής πρός τό πρό- 
σω κινήσει»; τού λίθου έλευθερούμενοι, προσετίθεντο πιθανώς 
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έμπροσθεν, καί ουτω καθεξής, έάν δέν προσελαμβάνοντο νέοι. 
Τό αυτό έγίνετο άναμφιβόλως καί ως προς τά; δοκούς, όσά- 
κις ό λίθος πρ οχωρών έπ’ αυτών έφθανε μέχρι τέρματος. 

Τοιαύτην ή παραπλησίαν μέθοδον, υποθέτω, ήκολούθουν οί 
αρχαίοι εις τήν μετακομιδήν των κολοσσιαίων λίθων άλλ’ οί- 
αδήποτε καί άν ήκολούθουν, νομίζω δτι διά τοΰ προαναφερο- 
μένου τρόπου ήδύνατο άνευ δυσκολίας νά γίνη ή μετακομιδή 
τών έν τοΐς άρχαίοις τάφοις λίθων έπομένως μένει αναμφί- 
βολον οτι ή μετακομιδή αδτη έτελεΐτο ουτω πώς. 

Ούδεμίαν έν τοσούτω πληροφορίαν ιστορικήν δυνάμεθα νά 
έχωμεν έπ'ι τοΰ αντικειμένου τούτου κατά τήν μνησθεΐσαν ε- 
ποχήν* σώζεται δμως παράδοσίς τις άναφερομένη παρά τοΰ 
Δανού χρονολόγου Σάςωνος, τοΰ ποιοϋντος μνείαν τοΰ τάφου 
τού άνεγερθέντος παρά τού Άράλδου τού καί χυανοϋ ούόηος 
έπικαλουμένου, εις τήν μητέρα αύτοΰ Θυρήν, τήν τού Δανε- 
βόδου. Ή παράδοσίς αυτή, καί τοι πάντη δραματική, στηρί- 
ζεται πιθανώ τώ λόγω επί άλλων άρχαιοτέρων παραδόσεων. 

Ό Σάξων ούτος αναφέρει δτι ό βασιλεύς Άράλδος εύρεν έπί 
τού παραλίου Ίουτλανδίας ύπέρογκον κοκκωτόν λίθον, 8ν διά 
συνδρομής πολλών άνδρών τε καί βουβάλων μετέφερεν εις 
τήν προσδιωρισμένην διά τήν άνέγερσιν τοΰ τάφου θέσιν. Κατ’ 
αυτήν εκείνην τήν εποχήν καί ό επαναστάτης υιός αύτοΰ Σιέ- 
νονος έκηρύχθη βασιλεύς. Ένώ λοιπόν έγίνετο ή τοΰ λίθου 
μετακομιδή, προστίθησιν 6 αυτός χρονολόγος, έπήλθεν άν- 
θρωπός τις πρός 8ν αποταθείς μεγαλορρημονών ό βασιλεύς, 
ήρώτησεν αυτόν άν ποτέ άλλοτε είδεν ύπό άνθρωπίνων δυ- 
νάμεων κινηθέντα τοσούτω υπερμεγέθη δγκον. Ό δε άπήντη- 
σε μετ’ έτοιμότητος τά δε* « Καί Μεγαλειότατε, είδον δΐ 
άνθρωπίνων δυνάμεων νά κινηθή όγκος πολύ μεγαλύτερος 
τούτου, καθότι πρό μικρού σοί άπέσυρον δλον τό κράτος τής 
Δανίας. 'Οθεν κρίνε μόνος ποιος τών όγκων τούτων είναι ό 
μεγαλύτερος. » Ούτοι είσί κατά γράμμα οί τής παοαδόσεως 
λόγοι, εις οΰς γίνεται μνεία τού κολοσσιαίου λίθου, τοΰ εύρε- 
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θέντος παρά τάς αχθας τοΰ ποταμοΰ η τά παράλια, καί κχ- 
κεΐθεν μετακομισθέντος εις τό προσδιωρισμένον διά τόν τάφον 
μέρος, τφ ένεργεία ανθρώπων τε καί βουβάλων. 

(Σημ. — Έν τη υπό Βεδέλου δανική μεταφράσει των χρο- 
νικών τοΰ Σάςωνος, σελ. 215, γίνεται μνεία καί ίππων άλλ’ 
έν τώ παρ έμοΰ έςετασθέντι πρωτοτύπω ουδόλως άνεφέρεται 
ότι έν τνί περιστάση ταύττ, έγινε χρήσις ίππων). 

4. Περί της κυρίως κατασκευής των νεκρικών 
καταλυμάτων. 

Συλλεχθεντος όλου τοΰ ΰλίκοΰ, συμπεριλαμβανομένων καί 
των Ξεσχισμένων λίθων, έπελαμβάνοντο τής οικοδομής τοΰ 
κτιρίου, δηλαδή εστενον κυκλοειδώς τους λίθους τους απαρτί- 
ζοντας τά πλευρά ή τους τοίχους, καί έπέθετον τόν προς 
στέγασμα ώρισμένον μέγαν λίθον. Ή άνύψωσις τού κολοσσι- 
αίου τοΰ του λίθου τοΰ άποτελοΰντος τήν οροφήν, πιθανώς έ- 
προξένει πάσαν τήν δυσκολίαν εις τόν αρχιτέκτονα, καί τού- 
του ένεκα ήναγκάσθην κάγώ νά υποθέσω κατ’ άρχάς ότι οί 
τάφοι ουτοι ώκοδομοΰντο έν τή αύτνΐ έκείννι θέσει, έν προϋ- 
πήρχον οί κολοσσιαίοι λίθοι, οί μέλλοντες νά χρησιμεύσωσι 
πρός στέγασιν. Συνεπεία όμως μεταγενεστέρων σκέψεων ήναγ- 
κάσθην νά τροποποιήσω τήν ΰπόθεσιν ταύτην, 

Ή κατασκευή των τάφων ήδύνατο άναμφιβόλως νά γίνφ κα- 
τά δύω διαφόρους τρόπους, ποτέ μέν κατά τόν ένα, ποτέ δέ 
κατά τόν άλλον, άναλόγως τής φύσεως τοΰ τόπου καί τών 
λοιπών περιστάσεων. "Ήτοι ήδύναντο ή νά Οέτωσί πρότερον 
τόν άνω λίθον, ούτως ώστε νά έχη τήν λείαν αΰτοϋ έπιφά- 
νειαν πρός τά κάτω κατά τήν θέσιν τοΰ οικοδομήματος, καί 
ακολούθως νά ύποστηρίζωσιν αύτόν διά τών λίθων τών πα- 
ρειών, ή νά στήνωσι πρότερον τούς τών παρειών θίλους, καί 
εϊτα νά θέτωσιν έπ’ αυτών τόν μέγαν λίθον εις είδος στέγης. 
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Κατά τον τρόπον τούτον υπέθεσα κατ’ άρχάς δτι έγίνετο 
ή οικοδομή, καί τάς περί τούτου παρατηρήσεις μου έδημοσί- 
ενσα προ τεσσάρων ετών διά τής ΆρχαιοΛογιχης έπιβεωρή- 
νεως ( ΑηΙιηυαπ'δΙί ΤΐάδδΙίπΓΐ) τών ετών 1852 — 1854, 
βελ. Ο — 8, όπου παραπέμπω καί νΰν τόν άναγνώστν.ν, φέρων 
τήν παρατήρησιν ότι τότε έφρόνουν δτι οί τάφοι κατεσκευά- 
ζοντο κατ’ ανάγκην εις τό μέρος ένθα ΰπήρχον οί κολοσσιαίοι 
λίθοι, ένω νΰν πιστεύω κάλλιστα δτι ώκοδομοΰντο κατ’ αρέ- 
σκειαν είς οίανδή,ποτε θέσιν. 

Υποθέτω δτι άφοΰ μετέφερον διά τοϋ είρημένου τρόπου 
καί ώς παριστα ή έζής εϊκών τόν πρός στέγην ώρισμένον 
λίθον, Ιθετον αύτόν με την λείαν αύτοΰ επιφάνειαν πρός τά 
κάτω, καί είς θέσιν υψηλήν, καί ελαφρώς πως κεκλιμένην, 



καί ούτως Ισκαπτον τόν τάφον υπό τόν λίθον κατά τό ύψω- 
μα τού εδάφους, άφίνοντες τήν γήν υπό τόν λίθον, ϊνα χρη- 
σιμεύσω πρός υποστήριγμα αύτοΰ, μέχρις ου ήθελον τεθή δλοι 
τών παρειών οί λίθοι· δτε έκτοπιζομένης τής ύπό τόν λίθον 
γής, ούτος έμενε μετέωρος έπί τών παρειών, ώς παριστα ή 
ακόλουθος εΐκών 



Κλείοντες ειτα δλας τάς θυρίδας καί όπάς τοΰ οίκοδομή- 
ματος διά μικρότερων λίθων ή συντριμμάτων καί λιπαράς 
γής, άπίθετον τούς νεκρούς, προσθέταντες έπί τέλους τόν λί- 
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θον τόν χρησιμεύοντα αντί θύρας. Ό δέ τής οροφής λίθος ε- 
καλύπτετο μέ γην ισην τής δσης συνεσωρεύετο περί τόν τά- 
φον, ήτις έπομένως μετεφέρετο ϊνα άνυψωθώσιν έπί τής έπι- 
φανείας τοϋ εδάφους αί παρειαί ή οί τοίχοι τοϋ τάφοι». 

Παρατηρητέον δτι πολλοί των τάφων των ώκοδομημένων 
είς ΰψηλάς θέσεις, είσί τρόπον τινά έμπεφυτευμένοι Οπό το 
έδαφος πλέον τοϋ ενός πήχεως, ούτως ώστε οί λίθοι οί άπο- 
τελοϋνΐες τά πλευρά τοϋ τάφου καί φέροντες τόν κολοσσιαίου 
λίθον, μόλις έζέχουσιν ένα πόδα έκ τής έπιφανείας τής γής_ 
01 τοιοΰτοι ιδίως τάφοι, πιστεύω κάλλιστα, κατεσκευάσθησαν 
κατά τόν όποιον προανέφερα τρόπον. 

Έλθωμεν ήδη έπ'ι τόν δεύτερον τρόπον τής κατασκευής, 
δστις ενίοτε ίσως υπήρξε ν εΰκολώτερος καί φυσικώτερος. Τε- 
λείται μέν οδτος άντιστρόφως, άγει δμως είς τό αυτό αποτέ- 
λεσμα. Ούτως υποθέτω δτι ό άρχιτέκτων ό μεταχειριζόμενος 
τήν μέθοδον ταύτην, άρχεται άπό τής είς επίπεδον μέρος 
κύκλω τοποθετήσεως των λίθων των προς άπαρτισμόν τών 
πλευρών τοϋ τάφου διωρισμένων, οϊτινες διετίθεντο ώς έγγι- 
στα κατά τόν υπό τοϋ έξης σχεδιογραφήματος παριστανό- 
μενον τρόπον. 



Τούτου γενομένου έπληροϋτο τό άνω μέρος τοϋ τάφου καί 
ή είσοδος έξ αργίλου καί άμμου λιθοκολλημένων αρκούντως 
ινα τό δλον κτίριον άντέχφ, καί ιδίως κατά τήν έπ’ αύτοϋ έ- 
πίθεσιν τοΰ πρός στέγασιν κολοσσιαίου λίθου ή λίθων. Μετά 
ταύτα έπισωρεύοντες χώμα περί τόν τάφον, καί ιδίως κατά 
τό μέρος άφ’ δπου πςρέκειτο ν’ άναβιβασθή δ πρός άπαρτισ- 
μόν τής στέγης λίθος, έσχημάτιζον είδος επιπέδου ελαφρώς 
κεκλιμένου, άπό τής κορυφής τών έστημένων λίθων μέχρι τής 
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έπιφανείας τού έ<5άφους. Το δέ κεκλιμένον τούτο έπίπεδον έ- 
πρεπε νά έχη αρκετήν στερεότητα, ΐνα άντέχ*/] εις το βάρος 
των δοκών έφ’ ών μετεφέροντο οΐ κολοσιαΐοι λίθοι, μετά τή,ν 
μεταφοράν τών όποιων κατεστρέφετο ίσως τό μνησθέν επί- 
πεδον, καί ή αποτελούσα αύτό γή έχρησίμευε πιθανώς Ϊνα 
περικαλύψωσι τους αυτούς τάφους. 

Ή δέ δυσκολωτέρα πασών τών εργασιών άνύψωσις τού λί- 
θου, έτελεΐτο κατά τον αύτόν άπαραλλάκτως τρόπον ώς καί 
ό τής μετακομιδής αυτού* τοΰτέστϊν εθετον παραλληλως δύω 
ή τρεις μακοάς δοκούς έπί τού κεκλιμένου επιπέδου έκτεινο- 
μένας άπό τής κορυφής τών έστημένων λίθων μέχρι τής επι- 
φάνειας τού όριζοντείου έδάφους, είτα πλησιάζοντες τόν λίθον 
προς τάς κάτω άκρας τών δοκών, ωθούν αύτόν πρός ταύτας, 
έφ’ ών συγχρόνως ύπήρχον ξύλινοι κύλινδροι διατεθειμένοι πα- 
ραλλήλως μέν άλλήλοις, όρθογωνίως δέ πρός τάς δοκούς, ού- 
τως ώστε νά χρησιμεύωσιν αντί τροχών εϊς τόν επ’ αυτών 
λίθον, άπαραλλάκτως ώς παοιστά ή έφεζής είκών. 



Ή δέ έπί τών δοκών τούτων μέχρι τής οροφής μετακομι- 
δή τού κολ.οσσιαίου λίθου έδύνατο νά γίννι διά μοχλών, κον- 
ταρίων, σφηνών, ϊσως δέ καί διά τής συγχρόνου δυνάμεως αν- 
θρώπων τε καί ζώων. Τών δέ πλευρών τού τάφου καί τού 
κεκλιμένου επιπέδου όντων καλώς πρότερον στερεωμένων, ή- 
δύναντο κάλλιστα καί άνευ έλαχίστης βλάβης ν’ άνθίξωσίν 
εις τά βάρος τού καί τοι τοσούτον ογκώδους λίθου. Ουτω καί 
αί δοκοί, κείμεναι όλοσχερώς καθ’ ό'λην αυτών τήν Ικτασιν, 
έπί τού κεκλιμένου έπιπέδου ουδόλως συνετρίβοντο* καί αν 
ποτέ τοιούτό τι συνέβαινε, θά συνετρίβοντο κατά τήν άνω 
άιραν, τήν κειμένην έπί τής κορυφής τών πλευρών τού τάφου, 
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όταν ό μέγα; /.ίθος ήθελε φθάσει έπί τής κορυφής ταύτης. 
Άλλ’ έν τοιαύτνι περιπτώσει τό εργον εύρίσκετο ήδη πεπε- 
ραιωμένον’ καί τά συντρίμματα τών δοκών ήδύναντο ευκόλως 
ν’ άφαιρεθώσιν έκ τής θέσεως αυτών. Έάν αντί ένός λίθου ά- 
πγ,τοϋντο πρός στέγασμα τοΰ τάφου δύω ή πλείονες, τότε α- 
ναμφίβολο»; έπανελαμβάνετο έκάστοτε ή αυτή διά τοΰ κεκλι- 
μένου επιπέδου εργασία μετακομιδής. Μετά τό στέγασμα δέ 
όπελείπετο άπλή τις καί εύκολος προς άποπεράτωσιν τοΰ όλου 
έργου εργασία, δηλονότι ή έκκένωσις τοΰ εσωτερικού τοΰ τά- 
φου, ή έπίχρισις των παρειών καί ή πλήρωσις τών τυχόν ΰ- 
παρχουσών οπών διά χερμ.αδίων, αργίλου, και γής. Άποπε- 
ρατουμένου δέ ούτω τοΰ οικοδομήματος έναπετίθετο βεβαίως 
ό νεκρός, τελουμένη; ιεροτελεστίας, ειτα έκλείετο ή είσοδος, 
τό δέ δλον κτίριον έκαλύπτετο άπό γήν καί ιδίως άπ’ αυτήν 
εκείνην ίσως την χρησιμεύσασαν κατά τάς προηγουμένας ά- 
νάγκας τής κατασκευής τοΰ κεκλιμένου επιπέδου καί αύτοΰ 
τοΰ τάφου. Καί ιδού τίνι τρόπω κατεσκευάζοντο τά στρογ- 
γυλά ή έπιμήκη άνυψώματα, τ’ άπαντώμενα πολλαχοΰ τών 
πεδιάδων ήμών, καί έμπεριέχοντα έν τοϊς σπλάγχνοις αυ- 
τών τά κολοσσιαία νεκρικά τών προπατόρων ημών καταλύ- 
ματα τά καί γνωστά ύπό τήν συνήθη ονομασίαν Πρόΰοιιοι 
γιγάγΐωγ. 

Κατά δύω διαφόρους, ώς είδομεν, τρόπους ήδύναντο νά 
κατασκευασθώσι τά κτίρια ταΰτα* ποιον δέ τούτων έπροτί- 
μων είναι πάντη άδιάφορον εις ημάς, διότι άμφότεροι εις τό 
αυτό φέρουσιν αποτέλεσμα· ή προτίμησις άρα τούτου ή εκεί- 
νον» έπήγαζεν ίσως άπό τάς τοπικάς περιστάσεις, ή καί άπλώς 
άπό την αρέσκειαν τοΰ διευθύνοντος τό έργον άρχιτέκτονος. 
Όπως δήποτε φρονώ δτι άπέδειςα αρκούντως πώς άνευ τών 
σήμερον έν χρήσει μηχανικών μέσων, καί διά μόνον τών μέ- 
σων καί έργαλείων τών έν χρήσει παρά τοΐς επί τοΰ λίθινου 
λεγομένου αίώνος προπατόροις ημών, ήταν εύκολον νά κατα- 
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σκευασθώσι τά κολοσσιαία νεκρικά καταλύματα, τά ΰπΰ πάν- 
των τοσοϋτον θαυμαζύμενα. Ουδόλως άρνοΰμαι ότι ήμπορεϊ 
τις νά υπονοήση καί άλλα; τινά; μεθόδους πρός κατασκευήν 
τοιούτων κτιρίων, καί έν τοιαύτφ περιπτώσει, έάν άλλη τι; 
άπο^ειχθή έλλογωτέρα καί πλέον σύμφωνος προ; τάς γνώσεις 
τής εποχή; έκείνης, θέλο» πρώτο; παραίεχΟη αυτήν, προτιμών 
αείποτε την μάλλον πρός την αλήθειαν προσενγίζουσαν. 

( Ή παρατιθέμενη εΐκών παριστα όλοσχερή τάφον έκ τών 
καλουμένων Προδόμων γιγάντων^ έξ ου άφνιρέθη ή πέριξ γή 
ή παριστώσα αυτόν έν ειδει λοφίσκου.) 
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